PENTAGRAM Freezone HP-120 AlCu Vertical (P7014)

m LGA 775 installation m Instalacja LGA 775
1

Remove the original retention bracket from the motherboard.

Zdemontuj oryginalng ramke z ptyty gtéwnej;

2

Align the cushion pad, plastic pad and retention bracket (in that order) with the
assembly holes on the back of the motherboard. Place bolts in the holes designated in
the picture.

Wyréwnaj poduszke izolacyjna, plastikowy izolator i ksztattke (w tej kolejnosci) z
otworami montazowymi z tytu plyty gtéwnej; Przetéz Sruby przez zaznaczone na
rysunku otwory;

3

Place washers on the bolts protruding from the front of the motherboard.

Zatoz podktadki na $ruby wystajace z przedniej strony piyty gtéwnej;

4

Screw spacers onto the bolts and tighten securely.

Nakre¢ na wystajace $ruby ztaczki i dokre¢ je mocno;

5

Apply the thermal grease evenly onto the CPU.

Réwnomiernie rozprowadz paste termoprzewodzaca po powierzchni procesora;

6

Gently place the heatsink assembly on the CPU, and position the other retention
bracket as shown in the picture. Adjust the entire unit so that the assembly holes in the
bracket are aligned with the spacers. Use a Phillips screwdriver or your fingers to
screw the thumbscrews into the spacers. NEVER tighten one of the screws
completely. Instead, move to another screw every few turns so that the pressure of the
heatsink is distributed evenly.

Delikatnie umie$¢ radiator na procesorze; umie$¢ drugag ksztaltke tak jak to pokazano
na zdjeciu i dopasuj potozenie catosci, tak aby otwory montazowe ksztattki pokrywaty
sie z gwintami ztaczek; Uzyj Srubokreta krzyzakowego lub palcéw aby wkreci¢ $ruby
radetkowe w ziaczki; NIGDY nie przykrecaj do konca jednej ze $rub — zmieniaj
przykrecang srube co kilka obrotéw, tak aby docisk radiatora do procesora rozktadat
sie rownomiernie;

7
Complete the installation by connecting the fan to an appropriate connector on the
motherboard.

Zakoncz instalacje podtaczajac wentylator do odpowiedniego ztgcza ptyty gtownej.




PENTAGRAM Freezone HP-120 AlCu Vertical (P7014)

m Socket 754/939/940 installation m Instalacja Socket 754/939/940

1

Remove the original retention bracket from the motherboard.

Zdemontuj oryginalng ramke z ptyty gtéwnej;

2

Align the cushion pad, plastic pad and retention bracket (in that order) with the
assembly holes on the back of the motherboard. Place bolts in the holes designated in
the picture.

Wyréwnaj poduszke izolacyjna, plastikowy izolator i ksztattke (w tej kolejnosci) z
otworami montazowymi z tytu plyty gtéwnej; Przetéz $ruby przez zaznaczone na
rysunku otwory;

3

Place washers on the bolts protruding from the front of the motherboard.

Zatéz podkiadki na $ruby wystajace z przedniej strony ptyty gtéwnej;

4

Screw spacers onto the bolts and tighten securely.

Nakre¢ na wystajace $ruby ztgczki i dokreé je mocno;

5

Apply the thermal grease evenly onto the CPU.

Réwnomiernie rozprowadz paste termoprzewodzaca po powierzchni procesora;

6

Gently place the heatsink assembly on the CPU, and position the other retention
bracket as shown in the picture. Adjust the entire unit so that the assembly holes in the
bracket are aligned with the spacers. Use a Phillips screwdriver or your fingers to
screw the thumbscrews into the spacers. NEVER tighten one of the screws
completely. Instead, move to another screw every few turns so that the pressure of the
heatsink is distributed evenly.

Delikatnie umie$¢ radiator na procesorze; umies$é drugg ksztattke tak jak to pokazano
na zdjeciu i dopasuj potozenie catosci, tak aby otwory montazowe ksztattki pokrywaty
sig z gwintami ztaczek; Uzyj Srubokreta krzyzakowego lub palcéw aby wkreci¢ $ruby
radetkowe w ztaczki; NIGDY nie przykrecaj do konca jednej ze $rub — zmieniaj
przykrecang $rube co kilka obrotéw, tak aby docisk radiatora do procesora rozktadat
sie rownomiernie;

7

Complete the installation by connecting the fan to an appropriate connector on the
motherboard.

Zakoncz instalacje podtaczajac wentylator do odpowiedniego ztgcza plyty gtéwne;j.




PENTAGRAM Freezone HP-120 AlCu Vertical (P7014)

m Socket AM2 installation m Instalacja AM2
1

Remove the original retention bracket from the motherboard.

Zdemontuj oryginalng ramke z ptyty gtéwnej;

2

Align the cushion pad, plastic pad and retention bracket (in that order) with the
assembly holes on the back of the motherboard. Place bolts in the holes designated in
the picture.

Wyrownaj poduszke izolacyjna, plastikowy izolator i ksztattke (w tej kolejnosci) z
otworami montazowymi z tytu plyty gitéwnej; Przetéz sruby przez zaznaczone na
rysunku otwory;

3

Place washers on the bolts protruding from the front of the motherboard.

Zatoz podktadki na $ruby wystajace z przedniej strony piyty gtéwnej;

4

Screw spacers onto the bolts and tighten securely.

Nakre¢ na wystajace $ruby ztaczki i dokreé je mocno;

5

Apply the thermal grease evenly onto the CPU.

Réwnomiernie rozprowadz paste termoprzewodzaca po powierzchni procesora;

6

Gently place the heatsink assembly on the CPU, and position the other retention
bracket as shown in the picture. Adjust the entire unit so that the assembly holes in the
bracket are aligned with the spacers. Use a Phillips screwdriver or your fingers to
screw the thumbscrews into the spacers. NEVER tighten one of the screws
completely. Instead, move to another screw every few turns so that the pressure of the
heatsink is distributed evenly.

Delikatnie umie$¢ radiator na procesorze; umie$¢ druga ksztattke tak jak to pokazano
na zdjeciu i dopasuj potozenie catosci, tak aby otwory montazowe ksztattki pokrywaty
si¢ z gwintami zlaczek; Uzyj $rubokreta krzyzakowego lub palcéw aby wkreci¢ Sruby
radetkowe w zigczki; NIGDY nie przykrecaj do konica jednej ze $rub — zmieniaj
przykrecana $rube co kilka obrotéw, tak aby docisk radiatora do procesora rozktadat
sie réwnomiernie;

7

Complete the installation by connecting the fan to an appropriate connector on the
motherboard.

Zakoncz instalacje podigczajac wentylator do odpowiedniego ztacza ptyty gtéwnej.




PENTAGRAM Freezone HP-120 AICu Vertical (P7014

)
m Zawartos$¢ opakowania

1. | _Retention bracket x2 Ksztattka 2 szt.
2. |_Plastic pad x1 Plastikowy izolator 1szt.
3. | _Cushion pad x1 Poduszka izolacyjna 1 szt.
4. | Spacer x4 Ztaczka 4 szt.
5. | Thumbscrew x4 Srubki radetkowe 4 szt.
6. | Bolt x4 Srubki 4 szt.
7. | Washer x4 Podkiadka 4 szt.
8. | Thermal grease x1 Pasta termoprzewodzaca 1 szt.
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